STATYBOS RANGOS SUTARTIS

2025 m. d. Nr.
UAB ,, “, (toliau — Uzsakovas), jmonés kodas , veikianti pagal suteiktus jgaliojimus, kaip
daugiabuc¢io namo atnaujinimo (modernizavimo) projekto administratorius, atstovaujama

Renovacijy ir projektavimo grupés vadovés Vidos Naudzitnienés

ir
UAB ,,

“ (toliau — Rangovas), jmonés kodas , atstovaujama direktoriaus ,

veikianCio pagal bendrovés jstatus,

sudaré Sig statybos rangos sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré:

1. SUTARTIES SAVOKOS IR DALYKAS

1.1. Zemiau apibréZtos sgvokos Sutartyje bei jos prieduose yra suprantamos bei vartojamos tokia reik§me:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.15.

1.1.6.

1.1.7.

Objektas — Daugiabutis gyvenamasis namas adresu , Iskaitant jo tinkamam
funkcionavimui priskiriamus inzZinerinius tinklus, esancius ar blsimus Objektui priskirtame sklype bei
uz jo riby.

Darbai — Objekto atnaujinimo (modernizavimo) statybos rangos darby pirkimo sglygose, Techninéje
uzduotyje ir Darbo techniniame projekte nurodyti Objekto atnaujinimo (modernizavimo) statybos darbai
su jiems atlikti reikalingomis medziagomis ir jranga bei visi kiti darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti
vadovaudamasis Sutartyje bei teisés aktuose nustatytais reikalavimais.

Pirkimas — Uzsakovo ar jo jgalioto asmens jvykdytas Objekto athaujinimo (modernizavimo) statybos
rangos pirkimas paskelbtas Aplinkos projekty valdymo agentiiros interneto svetaineje, kurio pagrindu
sudaryta i Sutartis. Salys patvirtina, kad Pirkimo saglygos, techniné uzduotis ir kiti Pirkimo dokumentai
laikomi Sios Sutarties sudétine dalimi Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

Projektas — reidkia dokumentus ir projektine medziaga, kuriy laikantis turi bati atlikti Darbai: Techniné
uzduotis, Techninis darbo projektas, ir kituose Sutarties prieduose aptartos su Darby atlikimu
susijusios salygos, Statybos darby technologinis projektas, Projekto pakeitimai. Techniné uZduotis
pridedama prie Sios Sutarties kaip priedas Nr. 1, o Techninis darbo projektas — priedas Nr. 2.

Darby technologijos projektas — reiSkia teisés akty nustatyta tvarka iki Darby pradZios Rangovo
parengtas ir su Uzsakovu suderintas techninis dokumentas, kuris nustato Darby kaip technologijos
proceso, reikalavimus, Darby atlikimo bldus bei metodus ir numato konkrec€ius sprendinius bei
priemones, uztikrinancius darbuotojy saugg ir sveikatg.

|kainoty veikly sarasas — Darby grupiy (etapy) ir jy atlikimo kainos Ziniarastis su pridedamomis
lokalinémis sgmatomis, kuriose detalizuojami |kainoty veikly sgrase nurodyty Darby grupiy (etapy)
kainos ir jkainiai. Jkainoty veikly sgrasas reiSkia Darby atlikimo iSlaidy suvestine, Rangovo parengtg
remiantis Darby Pirkimo saglygomis ir Projektu, kurioje nurodytos iSlaidos Darbams, jskaitant (bet tuo
neapsiribojant) Rangovo tretiesiems asmenims mokétinas sumas uZ vykdant Sutartj atliktus Darbus,
suteiktas paslaugas, patiektas prekes, visy statybiniy medzZiagy ir Darbams vykdyti reikalingos visos
jrangos tiekimo i8laidas, inventoriaus, jrengimy, mechanizmy, jrankiy, pastoliy, kity techniniy
priemoniy, statybinés misko ir kitos medzZiagos, visy kity instrumenty, prietaisy bei visy reikalingy
transporto priemoniy jsigijimo iSlaidas, taip pat visus mokescius, rinkliavas ir kitas iSlaidas, susijusias
su Sutarties vykdymu (priedas Nr. 6). Jeigu Uzsakovas pasiraSo |kainoty veikly sarasg ar Darby
sgmatg, tai nereiskia, kad jis patvirtina, jog sgrase ar sgmatoje iSsamiai nurodyta visa Darby apimtis,
arba kad jis sutinka, jog Darbus sudaro tik sgrase ir sgmatoje nurodyti darbai, veiksmai, medziagos.
Jkainoty veikly sgrasas su Darby lokalinémis sgmatomis prie Sutarties pridedama tik tam, kad baty
galima apskaiciuoti atitinkamo Darby etapo kaing (verte), kurig Uzsakovas turi sumokéti pagal
Sutartyje numatytas saglygas.

Darby vykdymo grafikas — reidkia Rangovo parengtg ir suderintg su UZsakovu Darby atlikimo
grafikg, Sutarties priedas Nr. 3.



1.1.8. Statybvieté — reidkia Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis jrengtas, priziGrimas bei tvarkomas visy
Objekto statybos darby vykdymo vietas ir Objekto teritorijg.

1.1.9. Sutartis — Si statybos rangos sutartis ir visi prie jos pridéti priedai, jskaitant visus Siy dokumenty
pakeitimus ir papildymus.

1.1.10.Darby kaina / Sutarties kaina — reiSkia Sutarties 3.1 punkte nurodytg kaing, kuri apima pagal Sutartj
numatyty atlikti visy Darby kaing, taip pat medziagy ir priemoniy, reikalingy Darbams atlikti, jsigijimo,
pristatymo | Statybviete kaing, taip pat bet kokias kitas Rangovo iSlaidas, susijusias su jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj tinkamu jvykdymu, taip pat bet kokius kitus mokescius ir rinkliavas, kuriuos Rangovas
turi sumokéti, vykdydamas Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

1.2. Atskiri Sutarties dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, bet esant dviprasmybiy ir priestaravimuy,
Sutartj sudaranéiy dokumenty prioritetas nustatomas Sia seka, jei Sutartyje nenumatyta kitaip: (i)
Sutartis; (i) Techniné uzduotis; (iii) Techninis darbo projektas; (v) kiti dokumentai, esantys Sutarties
dalimi; (v) Darby sgmata.

2. SUTARTIES OBJEKTAS IR TIKSLAS

2.1. Sutartimi Rangovas |sipareigoja pagal Projektg bei statybg leidziantj dokumentg savo jégomis,
medziagomis, rizika bei atsakomybe atlikti Darbus bei perduoti tinkamg naudoti pagal paskirtj Darby
rezultatg UZsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja sumokéti uz juos Sutartyje nustatytq Darby kaing
aptartomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Rangovas, prieS pradédamas Darbus, taip pat jsipareigoja parengti ir su Uzsakovu suderinti Statybos
Darby technologijos projekts. Salys susitaria, kad Darby kaina ir/ar Darby vykdymo grafikas, numatyti
pasirasant Sig Sutartj, nebus keiCiami tuo atveju, kai Rangovo parengto Statybos Darby technologijos
projekto darby jgyvendinamas pareikalaus didesniy medziagy, darbo jégos ir/ar laiko sgnaudy.

2.3. Rangovas patvirtina Uzsakovui, kad jis iSsamiai ir tinkamai susipazino su Technine uzduotimi, Techniniu
darbo projektu, Sios Sutarties projektu, bei kita Projekto dokumentacija, kuri buvo pateikta iki Sios
Sutarties sudarymo, gavo i§ UZsakovo visus reikiamus paaiskinimus, jokiy papildomy pastaby neturi bei
laiko, kad Projektas ir kita dokumentacija yra pakankama Rangovui tinkamai atlikti Darbus, jvykdant
visus Sioje Sutartyje bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus pagal Projektg uz Sutarties kaing. Salys
sutaria, jog Darbai bus laikomi visiSkai atliktais, kai pasiektas rezultatas visiSkai iSpildys ir jgyvendins
Uzsakovo pateiktg Projekts.

2.4. Rangovas privalo gauti visus leidimus, licencijas, patvirtinimus, sutikimus ir/ar kitus dokumentus, kad
tinkamai ir visiSkai atlikty Darbus. Uzsakovas jsipareigoja bendradarbiauti Siuo tikslu su Rangovu, t. y.
Rangovui prasant, Uzsakovas iSduoda UZzsakovui priimtino turinio jgaliojimg Rangovui veikti Uzsakovo
vardu, gaunant atitinkamg leidimag, licencijg, patvirtinima, sutikima ir/ar kitg reikalingg dokumenta, kuris
bdtinas Sutarties vykdymui, bei pateikia Rangovui Uzsakovo turimus dokumentus, kuriy Rangovas
pagrijstai Siuo tikslu praso. ISvengiant bet kokiy abejoniy, Rangovas i$ savo sgskaitos privalo nedelsiant
sumoketi uz visus dokumentus, gautinus Rangovo ir UZsakovo vardu, vykdant jsipareigojimus pagal Sig
Sutartj, nereikalaujant jokiy papildomy avansiniy mokéjimy i UZsakovo, kuriy negavimas galéty salygoti
sutarty Darby atlikimo terminy praleidima.

3. DARBU KAINA

3.1. Sutarties kaina yra (suma Zodziais) Eur su PVM, kurig sudaro (suma Zodziais) Eur ir
PVM (suma Zodziais) Eur. Sutarties kaina yra konkreti, kuri laikoma fiksuota ir negali bati
keiCiama be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo.



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Jkainoty veikly sgrasas su lokalinémis Darby sgmatomis pateikiamas iSimtinai informaciniais tikslais,
kuriais siekiama konstatuoti kokie Darbai ir kokiais jkainiais bus atliekami, tacdiau atitinkamy Darby
nejtraukimas j sgrasg ar sgmatg nereiSkia ir negali reiksti UZsakovo prievolés mokéti uz atitinkamus
Darbus papildomai ar laikyti tokius Darbus papildomais Darbais. Darby kaina, nurodyta 3.1 punkte,
apima visas tiesiogines ir netiesiogines Rangovo iSlaidas. | Darby kaing jeina: subrangovy valdymo
kastai, bendradarbiavimas su visais statybos proceso dalyviais, saugos ir sveikatos koordinatoriaus
funkcijy vykdymas ir kity pareigy pagal Sutartj tinkamas ir savalaikis jvykdymas, visos Darbams bdtiny
medziagy, jrangos jsigijimo ar nuomos islaidos, darbo jégos, draudimo, transportavimo ir visos kitos
iSlaidos, priklausan€ios Rangovui pagal teisés aktus bei 8ig Sutartj ir reikiamos patirti, kad Darbai buty
visiSkai atlikti, o Sutarties tikslas baty pasiektas.

| Rangovo atliekamus Darbus taip pat jeina Sutartyje ar Projekte konkreciai neaprasyti, nenurodyti ir (ar)
Rangovo nenumatyti darbai, jei tokie darbai yra priskirtini Rangovui Sia Sutartimi ir/ar teisés aktais ir/ar
tokiy darby atlikimas galéjo biti numatytas arba yra batinas, siekiant tinkamai ir kokybiSkai atlikti Darbus
pagal Projektg. Visus Darbus Rangovas atlieka nedidinant Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 3.1
punkte, iSskyrus Sutartyje atskirai nurodytus atvejus.

Rangovas pareiskia, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis, bldamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo ir suprato Darby pobadj bei jy apimtj, bei Pirkimo metu Uzsakovo pateiktg Technine uzduotj,
Techninj darbo projekta, Pirkimo saglygy dokumentus bei kitus statybos rangovo atrankos procese
Uzsakovo pateiktus dokumentus, kitus UZsakovo tiesiogiai Rangovui pateiktus duomenis, numaté ir
jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jrangg, priemones, darbo viety jrengimg ir sutvarkyma,
paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, batinus Darbams atlikti. Darbams atlikti
reikalingy medziagy, jrangos ir mechanizmy pabrangimo rizikg prisima Rangovas.

Rangovas, veikdamas kaip statyby srities profesionalas, pasiraSydamas Sutartj patvirtina, kad
visapusisSkai jvertino ir susipazino su: (i) Projektu; (ii) Statybviete ir jos gretimybémis, visais kitai
Statybvietés ypatumais, reljefu, grunto duomenimis, privaziavimo keliais, Statybvietéje esandiomis ar
Salia iSsidéscCiusiomis inzinerinémis sistemomis bei tinklais; (iii) patekimu | Objektg ar jos atskiras
patalpas Darby atlikimui; (iv) galimomis oro ir/ar klimato saglygomis; (v) UZzsakovo poreikiais, iSdéstytais
Pirkimo sglygose ir kituose Sutarties dokumentuose.

Taip pat Rangovas patvirtina, kad UzZsakovas Rangovui pateiké visus kitus Darby kainos nustatymui
reikalingus dokumentus ir Rangovas turéjo galimybe juos i§samiai jvertinti, iSanalizuoti ir identifikuoti
reikiamus Darbus, kurie Projekte ir kituose Sutarties dokumentuose néra aiskiai iSskirti ar aptarti, bet yra
reikalingi Projekto sprendiniams jgyvendinti. Rangovas su Siais dokumentais susipazino, juos suprato ir
jy pagrindu pateiké Darby kainos pasillymg bei nustaté Darby atlikimo terminus, kuriuos Uzsakovas
akceptavo. Rangovas, rengdamas |kainoty veikly sarasg bei kitaip rengdamasis vykdyti Sig Sutartj, savo
kompetencijos ribose atliko nuosekly Projekto ir kity Pirkimo dokumenty patikrinimg jskaitant ir
patikrinimg siekiant nustatyti galimas Projekto klaidas ar kitus neatitikimus, kuriuos bitina iStaisyti, kiek
tokias klaidas ar neatitikimus gali nustatyti Rangovas neatliekant Projekto ekspertizés. Salys aigkiai
nustato, kad taip pat vykdant 8ig Rangovas yra atsakingas uZ nuoseklig Projekto analize ir bet kokiy
klaidy ar neatitikimy, kiek tokias klaidas ar neatitikimus gali nustatyti Rangovas savo kompetencijos
ribose (neatliekant Projekto ekspertizés), savalaikj pastebéjima ir jy iStaisymag. Visi Siame punkte nurodyti
darbai (Projekto patikrinimas, Projekto pakeitimai ir jy jgyvendinimas) yra jskaiiuoti j Sutarties kaing.

PAKEITIMAI IR PATAISYMAI

4.1.

4.2

4.3.

Siame skyriuje nustatyta tvarka UZsakovas gali jsigyti i§ Rangovo papildomus darbus, taip taip pat turi
teise atsisakyti kai kuriy Sutartyje numatyty darby arba vienus darbus pakeisti kitais

Papildomi darbai (toliau — Papildomi darbai) — Sutartyje numatyty Darby apimtys, virSijancios 10
procenty Sutarties kainos, arba Sutartyje nenumatyti darbai, kuriy kaina virsija 10 procenty Sutarties
kainos, jeigu Papildomi darbai atsirado dél aplinkybiy, kuriy rizika nebuvo perduota Rangovui kaip
nurodyta Sutarties 4.3 punkte. Visais atvejais bet kokie papildomi darbai (Sutartyje nenumatyti darbai ar
Sutartyje numatyty Darby apimtis virSijantys darbai) nepriklausomai nuo aplinkybiy, dél kuriy jie atsirado,
néra laikomi Papildomais darbais ir Sutarties kaina néra perskaiiuojama, jeigu tokiy papildomy darby
kaina nevirSija 10 procenty Sutarties kainos.

Sutarties kaina gali bdti didinama dél Papildomy darby, esant Sioms aplinkybéms (Rangovo rizikai
nepriskiriamos aplinkybés):

4.3.1. kai Projekte numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Projekto klaidy, kuriy nebuvo galima
nustatyti be papildomos Projekto ekspertizes;



4.4,

4.5,

4.6.

4.7.

4.8.

4.9,

4.3.2.kai dél Uzsakovo inicijuoty Projekto pakeitimy pasikeiia Darby kiekis (apimtis) ar atsiranda
nenumatyty darby;

4.3.3. negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty medziagy ar jrangos dél nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy (pvz., rinkoje nebegaminama arba nebetiekiama);

4.3.4. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybag
leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei bitina pasikeitusiy teisés akty
reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu.

Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZzsakovo nurodymo dél Papildomy darby atlikimo, parengia
pasitlymg dél Darby atlikimo su iSsamia sgmata, kurioje jvertinami dél Papildomy darby atsisakomi
darbai ir/ar keiCiami Darbai. Kartu su pasidlymu Rangovas taip pat pateikia tokiy Papildomy darby
atlikimo poveikio Sutarties vykdymo terminams (jeigu toks baty) pagrindimg. Jeigu Rangovas per Siame
punkte nurodytg terming nepateikia Papildomy darby jgyvendinimo sgmatos ir/ar grafiko UZsakovui,
laikoma, kad Sutarties 4.3 punkte nurodytos aplinkybés nejtakoja Darby kainos padidéjimo ir Darby
vykdymo terminy pratesimo, ir darbai privalo bati Rangovo vykdomi be papildomo Rangovo atlyginimo ir
teisés j terminy pratesima.

Visi Papildomi darbai turi bati i§ anksto UZsakovo patvirtinti rastu ir pasiraSytas papildomas susitarimas
prie Sutarties. Jei Darby apmokéjimui naudojamos treCiyjy Saliy paramos léSos, Papildomy darby
tvirtinimas turi atitikti paramos teikéjy nustatytas paramos teikimo sglygas ir tvarkg.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, bdtina atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Technine
uzduotj, Techninj darbo projektg, Objekto vizualine apzidrg, Pirkimo sglygas ir kitus Pirkimo dokumentus
bei kitg vieSai prieinamg informacija, taip pat pagal Sutarties 3.5 pagal punkte nurodytas sglygas, ir jie
yra batini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

UzZsakovas turi teise atsisakyti atskiry Darby (ar jy dalies) ar sumazinti Darby apimtj. Atskiry Darby (ar jy
dalies) atsisakymo ar Darby apimties mazinimo atveju Sutarties kaina yra perskai€iuojama (mazinama),
jforminant dvialiu Uzsakovo ir Rangovo susitarimu. Siame punkte nurodytu atveju Salys gali, tadiau
neprivalo vadovautis Rangovo pateikta Darby sgmata.

Pridétinés vertés mokestis bus mokamas pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus. Sutarties
vykdymo laikotarpiu Sutarties kaina perskaicCiuojama (didinama ar mazinama) pasikeitus (padidéjus ar
sumazejus) pridétinés vertés mokescio tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos kainai. RastiSkai patvirtinus
Uzsakovui ir Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamy Atlikty Darby akto pasiraSymo dienos
perskaic¢iuojama tik ta kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites pridétinés vertés mokescio tarifas ir tik
pasikeitusio mokescio dydziu.

Sutarties kainos perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) pridétinés vertés mokescio
tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j Uzsakovg rastu, pateikdamas konkrecius skai¢iavimus dél
pasikeitusio mokescCio tarifo jtakos kainai. Uzsakovas taip pat turi teise inicijuoti Sutarties kainos
perskaic¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) pridétinés vertés mokescio tarifo.

5. ATLIKTY DARBY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1.

5.2.

5.3.

Sutarties vykdymo metu tinkamai Sutarties vykdymo kontrolei uZztikrinti bei atsiskaitymams vykdyti tarp
Saliy Sutarties 5.2 — 5.3 punktuose nustatyta tvarka yra pasiraSomi Atlikty darby aktai, kuriuose
procentine iSraiSka nuo |kainoty veikly sarase nurodyty Darby grupiy (etapy) fiksuojami atlikti Darbai.
Atlikty darby akte nurodyty Darby galutinis tinkamumas patvirtinamas vadovaujantis Sutarties 5.4 — 5.6
punktuose nustatyta tvarka, pasiraSant Galutinj Darby perdavimo-priémimo akta, po to, kai bus atlikti visi
Sutartyje numatyti Darbai.

Minimali Rangovo teikiamuose Atlikty darby aktuose nurodyty atlikty Darby verté negali biti mazesné
kaip 10 proc. nuo Sutarties kainos Eur be PVM, nebent Uzsakovas sutinka priimti akta su mazesniu
atlikty Darby kiekiu. Atlikty Darby aktg ir pazymg apie atlikty Darby ir iSlaidy verte Rangovas pateikia
UZsakovui iki einamojo ménesio 20 dienos. Jeigu Rangovas pavéluoja pateikti Atlikty darby aktg
nurodytg dieng, UZsakovas turi teise tg ménesj atlikty Darby priémimg ir atsiskaitymg uz juos perkelti
kitg ménes;.

UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Atlikty darby akto gavimo dienos priima Darbus ir pasiraso
Atlikty Darby aktg ir pazymg apie atlikty Darby ir iSlaidy verte arba tuo paciu terminu priima negin&ijamag



5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

atlikty Darby dalj ir pateikia Rangovui rastu savo pastabas pacCiame Atlikty Darby akte arba atskirai
suraSytoje pretenzijoje. UZzsakovas be kita ko turi teise atsisakyti tvirtinti visg Aktg (arba jo dalj), jeigu
tokiame Atlikty Darby akte nurodyty Darby statybos darby Zurnalo jrasai néra patvirtinti Objekto statybos

patvirtinantys dokumentai (deklaracijos, sertifikatai).

Tai, kad buvo patvirtintas Atlikty Darby aktas ar apmokéta uz atliktus Darbus, nereiSkia UzZsakovo
pripazinimo, jog Darbai buvo atlikti tinkamai ir kokybiSkai. Tinkamas Darby jvykdymas yra patvirtinamas
tik Galutiniu Darby perdavimo-priéemimo aktu. Jeigu UzZsakovas nustato bet kurios Darby dalies, kuri
UZsakovo buvo priimta ir patvirtinta tarpiniuose Atlikty Darby aktuose, trakumus, UZsakovas turi teise bet
kada Rangovui reiksti pretenzijas dél tokiy patvirtintuose Atlikty Darby aktuose nurodyty Darby trikumuy.

Darby perdavimas ir priémimas atliekamas, kai Darbai yra visiSkai uzbaigti, iSvalyta Statybviete, iSduotas
Statybos uzbaigimo aktas, iStaisyti defektai, uzpildyti statybos darby zurnalai, pateikti medziagy
sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita iSpildomoji dokumentacija ir pasiraSyti Atlikty Darby aktai,
UzZsakovui perduoti visi statybos uzbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
UzZsakovas. Rangovas pranesSa Uzsakovui rastu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus.

Uzsakovas gaves Rangovo Galutinj Darby perdavimo—priémimo aktg per 10 (deSimt) darbo dieny privalo

5.6.1. jeigu yra nedideliy trakumy, t.y. kitokiy trikumy nei nurodyti Sutarties 5.6.2 punkte (pvz.,
jbrézimy, aptaskymy dazais arba kity panaSiy nereikSmingy trikumuy, kurie neturi jtakos Darby
rezultato ir Objekto naudojimui), Uzsakovas pasiraso Galutinj Darby perdavimo-priémimo aktg
jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir
smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa.
Tokiame sgrase turi bati nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi bati atlikti ir pasalinti.
Galutinj Darby perdavimo-priémimo aktg pasiraso Uzsakovas ir Rangovas. Uzsakovo atstovas

5.6.2. Uzsakovas turi teise rastu atsisakyti priimti Darbus ir pasirasyti Galutinj Darby perdavimo-
priemimo aktg bei nemokéti uz atitinkama Darby dalj iki trikumai nebus tinkamai pasalinti, jeigu
Darbai turi trikumy (defekty) arba neatitinka Sutarties ir/ar jos priedy reikalavimy ir tai yra kliatis
naudoti Objektg pagal paskirtj ir/ar turi jtakos Objekto funkcionalumui, ir/ar daro neigiamg poveikj
Objekto estetiniam vaizdui, ir/ar jeigu Objektas yra pavojingas ir jo naudotojas galéty bditi
suzalotas, arba jeigu Rangovo atlikty Darby rezultatas turi kity dideliy trikumy, tokiu atveju
nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty
bati pasiraSomas Galutinis atlikty Darby perdavimo-priémimo aktas. Rangovui istaisius Darby
trakumus, Darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad Rangovas néra jvykdes visy Sutarties 5.5 punkte nurodyty
salygy, Siame punkte numatytas Darby priémimo terminas pratgesiamas tiek dieny, kiek Rangovas
véluoja pateikti pilnai sukomplektuotg Darby dokumentacijg ar jvykdyti kitus jsipareigojimus.

PrieS paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus ar kitaip dél atliekamy
Darby pobudZio padaromus kai kuriuos Darby rezultatus tiesiogiai neprieinamais, Rangovas: (i) batinai
atlieka tokio Darby rezultato foto fiksacijg arba video fiksacijg; (ii) maziausiai prie$ 2 (dvi) darbo dienas
Darby rezultatus, su juo pasiradyti paslépty darby aktus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar
Darbus jy nefiksaves kaip nurodyta Siame punkte ar apie tai rasStu nepraneSes Statinio statybos

Rangovas Darby rezultatg paslépia ar uzdengia nejgyvendines Siame punkte nurodyty reikalavimy,
Rangovas uz kiekvieng pazeidimo atvejj moka 500 Eur bauda.

Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medZiagos, nukrypta nuo projekto ir kity Darby
reikalavimy be UZsakovo rastisko sutikimo, tokie atvejai fiksuojami jrasais statybos darby Zurnale arba
UZsakovas sudaro defektinj aktg. Rangovui nepagrjstai atsisakius pasiradyti Defektinj aktg, jis
pasiraSomas UZsakovo viena3alidkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui.

Rangovas atsako uz Darby rezultato ir j Statybviete atgabenty medziagy ir jrangos apsaugg, Darby
rezultato atsitiktinj Zuvimg ar sugadinimg iki Darby rezultato perdavimo UZsakovui pagal Galutinj atlikty
Darby akta.



6. ATSISKAITYMO TVARKA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Atsiskaitymo uz atliktus Darbus dokumentus (saskaitas, Atlikty Darby aktus, pazymas) Rangovas privalo
parengti taip, kad bdty galima patikrinti Rangovo atlikty skai¢iavimy teisingumg. Atsiskaitymo
dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutarties dokumentuose iSvardinty Darby sudéties, pavadinimy
ir eilés numeriy bei, UZsakovui pareikalavus, pridéti batinus Darby raSis ir apimtis patvirtinancius
apskaiCiavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitiktj patvirtinancius dokumentus. Jeigu
Rangovas pazeidzia Sio punkto reikalavimus, UZsakovas turi teise atitinkamg ménes; atlikty darby
priémimg perkelti j kitg ménesj, kurj iki Sutarties 5.2 punkte nurodytos datos Rangovas turi pateikti
tinkamai uzpildytus atsiskaitymo uz atliktus Darbus dokumentus.

Apmokéjimas yra vykdomas dalimis per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Atlikty Darby akto
pasiraSymo ir patvirtinimo Sutarties 5 skyriuje nustatyta tvarka bei Sio akto pagrindu iSraSytos PVM
sgskaitos — faktiros gavimo dienos. Darbai apmokami banko, kuris kredituoja §j projekta, arba gyventojy
bei paramos l1éSomis.

Salys susitaria, kad UZzsakovas Rangovui uz perduodamg Darby dalj Sutarties 6.2 punkte nurodyta
tvarka perveda Rangovui 90% (devyniasdeSimt procenty) atlikty Darby kainos, o likusi 10% (deSimt
procenty) visy atskirais etapais atlikty ir Uzsakovo priimty Darby kainos turi bdti sumokama Rangovui,
kai bus pasirasytas Galutinis Darby priémimo aktas Sios Sutarties 5 skyriuje nurodyta tvarka ir pateiktas
Sutarties 9.3 punkte numatytas garantinio laikotarpio uztikrinimas.

Galutinis apmokéjimas yra vykdomas per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy po Galutinio Darby perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo ir patvirtinimo dienos bei Sutarties 9.3 punkte numatyto garantinio laikotarpio
uztikrinimo pateikimo dienos, pagal Rangovo Siai sumai iSrasytg PVM saskaitg — faktdira.

Rangovas darbus vykdo savo rizika ir patvirtina savo supratimg, kad Sutarties 6.2 ir 6.4 punktuose
nurodyti mokéjimy terminai yra, susieti su finansavimu, ir gali bati pratesti, jeigu Uzsakovas Rangovui
pateikia jrodymus, patvirtinandius apie finansavimo i$ treciyjy Saliy vélavima, atsiradusj ne dél Uzsakovo
kaltés. Tokiu atveju mokéjimo terminas pratesiamas tre€iyjy Saliy vélavimo terminui.

UZsakovas turi teise (bet ne pareigg) sumokéti uz atliktus Darbus tiesiogiai Subrangovui, sumokéta
suma sumazindamas mokéjimg Rangovui.

Uzsakovas turi teise iSskaiciuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy pagrjsto dydzio sumas
netesyboms ar nuostoliams pagal Sutartj atlyginti, taip pat sumas, Darby nustatytiems defektams
pasalinti. Visos pagal Sutartfj Rangovo priklausangios mokéti UzZsakovui netesybos ar nuostoliy
atlyginimo sumos gali bati dengiamos UZsakovo pagal Sutartj Rangovui mokamy ar priklausanc€iy mokeéti
mokéjimy saskaita, tai yra, UZsakovui vienaSaliSkai jskaitant vienardsj prieSprieSinj reikalavimg
atitinkamai sumai, informuojant apie tai Rangova.

UZsakovas taip pat turi teise sulaikyti mokéjimus, jeigu Rangovas:

6.8.1. Sutartyje nustatytais terminais neiStaiso atlikty Darby defekty — sulaikoma suma, kuri lygi visai
Darby, kuriy defektai neistaisyti, kainai (iSskyrus atvejj, jeigu UZsakovas pasinaudoja Sutarties
6.7 punkte nurodyta jskaitymo teise); tuo atveju, jei defektams iStaisyti reikalinga didesné suma,
UZsakovas sulaiko defektams iStaisyti reikalingg suma. Sulaikyta suma iSmokama per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo defekty iStaisymo dienos;

6.8.2. atsilieka nuo Darby vykdymo grafiko daugiau kaip 15 dieny — bet kokie mokeéjimai gali bati
sulaikomi iki nebus pa3alintas atsilikimas nuo Darby vykdymo grafiko;

6.8.3. nevykdo ar véluoja jvykdyti Darby vykdymo protokoluose nurodytus darbus bei kitus pagrjstus
reikalavimus daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny. Sulaikyta suma iSmokama per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo darby ir pagrjsty reikalavimy jvykdymo;

6.8.4. paSalines defektus, nesugeba uztikrinti visos Darby apimties kokybés reikalavimuy, t.y. sistemingai
kartojasi Darby defektai. Sulaikyta suma iSmokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
defekty iStaisymo dienos;

6.8.5. atlikdamas Darbus padaré Uzsakovui zalos (nuostoliy) ir tokia zala (nuostoliai) néra pilnai ir
tinkamai atlyginti (taip pat ir UZsakovui pasinaudojus Sutarties 6.7 punkte nurodyta jskaitymo
teise). Siuo atveju, mokéjimas ar jo dalis sustabdomi iki tos dienos, kurig Rangovas pilnai ir
tinkamai atlygina visg UZsakovui padarytg Zalg (nuostolius).

7. SUTARTIES DARBY ATLIKIMO TERMINAI



7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Darbai turi bati atlikti ir uzbaigti, kaip nustatyta Sutarties 7.5 punkte, per 12 (dvylika) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Darbai atliekami pagal Darby vykdymo grafikg (priedas Nr. 3).

Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus Sutarties 7.3 punkte nurodytoms aplinkybéms ir, jei dél Sutarties
pratesimo néra finansavimo trukdziy, UzZsakovo ir Rangovo raSytiniu susitarimu bei gavus APVA
pritarimg, Sutartis gali bati pratesta.

Zemiau nurodytos aplinkybés, kurios nepriskirtinos Rangovo rizikai, ir kurioms paai$kéjus Rangovas turi
teise inicijuoti Darby vykdymo terminy pratesimg Sutarties 7.2 punkte nustatyta tvarka, ir i§ anksto
praneses apie tai Uzsakovui bei pateikes tokiy aplinkybiy jtakos Darby vykdymo terminams pagrindima:

7.3.1. UZsakovo iniciatyva ir nesant Rangovo kaltés sustabdzius Darbus — sustabdyty dieny skaiciui;

7.3.2. Uzsakovui savo iniciatyva keiCiant Projektg (jeigu dél tokiy pakeitimy Rangovas negali atlikti
dalies Darby per nustatytus terminus (tai UZsakovui turi pagrjsti Rangovas)) — Saliy sutartu dieny
skaiciumi;

7.3.3.Uzsakovo pageidavimu atliekant Papildomus darbus — Saliy atskiroje sutartyje sutartu
Papildomiems Darbams atlikti reikalingu dieny skai€iumi, jeigu Darbai pagal Sig Sutartj galéjo bati
toliau atliekami tik atlikus tokius Papildomus Darbus. Jei tokie Papildomi Darbai gali bati atliekami
paraleliai vykdomiems Darbams, tai Darby terminas nepratesiamas;

7.3.4. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél
Rangovas negali vykdyti Darby i$ dalies arba visiSkai.

Uzsakovas privalo iki Darby pradzios perduoti Rangovui Objekto Statybviete, Salims pasirasant
Statybvietés perdavimo ir priémimo akta. ki Darby pradzios Rangovas privalo tinkamai pasirengti Darby
atlikimui: parengti visus Darby atlikimui reikalingus dokumentus.

Rangovas jsipareigoja Darbus planuoti tokia eiga, kad Darbai, kuriuos reikalinga atlikti patenkant j
Objekto savininky/naudotojy individualius butus ir kitas patalpas, baty atliekami anksciausiai, kad kilus
patekimo klidtims ir trukdziams, Salys turéty galimybe iki numatytos Darby vykdymo termino pabaigos
iSspresti patekimo | atitinkamas patalpas ar butg kliGtis. Uzsakovas jsipareigoja nedelsiant spresti tarp
Rangovo ir Objekto savininky bei naudotojy kylanCias problemas, susijusias su patekimu j patalpas ar
butg. Atitinkamai Rangovas |sipareigoja déti pastangas, kad Objekto savininkai ir naudotojai baty
tinkamai bei savalaikiai (i anksto) informuojami apie atliekamy Darby eigg ir patekimo datas bei
terminus, kad blty sudaromos galimybés uztikrinti Darby vykdyma iki sutarto Darby uzbaigimo termino.
Rangovas neturés teisés reikalauti Darby vykdymo termino pratesimo dél nepatekimo j Objekto patalpas
ar butg, jeigu Darbus vykdys nesilaikydamas Siame punkte numatyty reikalavimy.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai ir
iSduotas Statybos uzbaigimo aktas, iStaisyti defektai, uzpildyti statybos darby zurnalai, pateikti medziagy
kokybés sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita iSpildomoji dokumentacija ir pasirasytas Galutinis Darby
priémimo-perdavimo aktas, Uzsakovui perduoti visi statybos uzbaigimo ir su tuo susije dokumentai,
kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutartyje nustatyto galutinio Darby atlikimo
termino.

UZsakovui nustacius bet kokj Darby (ar jy dalies) vélavimg pagal Darby vykdymo grafikg ir Rangovui
nepalalinus tokio vélavimo per 5 (penkias) darbo dienas, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovg, o
pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo uzmokescio, iki bus tinkamai paSalintas nustatytas
atsilikimas nuo grafiko, (i) savo sgskaita ir rizika organizuoti bei vykdyti Darbus per UZsakovo nurodytg
technologiskai pagrjstg terming laiko rezimu — visomis dienomis (jskaitant poilsio dienas), iki nurodytas
vélavimas pagal Darby vykdymo grafikg bus tinkamai paSalintas, bei (ii) Uzsakovo nustatytu pagrjstu
vykdymo pajégumu vykdyti Darbus pagristomis Rangovo [éSomis pritraukiant papildomas UZzsakovo
nurodytas priemones, jrangg, medziagas bei kitus rangovus. Siuo atveju Rangovas privalo tinkamai
bendradarbiauti (vadovauti, padéti, kontroliuoti ir kt.) su tokiais Uzsakovo nurodytais kitais rangovais bei
netrukdyti jiems atlikti pavestg Darby dalj. Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidzia
Rangovo nuo kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesyby mokeéjimo, garantiniy
jsipareigojimy, Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.), be to, Rangovas privalo
kompensuoti papildomus dél tokio Darby vykdymo atsiradusias pagrijstas UZsakovo iSlaidas (pvz.
Siame punkte nustatyty reikalavimy, bei 15 (penkiolika) ir daugiau dieny atsiliekant nuo Darby vykdymo
grafiko, UZsakovas turi teise be Rangovo sutikimo dalj sulygty vykdyti Darby perleisti kitiems rangovams.



7.9.

Apie tokj sprendimg UZsakovas Rangovui praneSa rastu. Tokiu atveju Sutarties kaina yra mazinama
kitam rangovui perduoty Darby kainos suma.

Rangovo delsimas uzbaigti Darbus Sutartyje numatytu terminu nereiSkia Sutarties galiojimo termino
pasibaigimo ir neatleidzia Rangovo nuo jsipareigojimy pagal S$ig Sutartj vykdymo, jskaitant ir
jsipareigojimg pateikti Sutarties 9.1 punkte numatytg Sutarties jvykdymo uztikrinimg visu Darby vykdymo
laikotarpiu.

GARANTIJOS

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Darby garantinis laikotarpis yra skaiiuojamas nuo Galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
pasiradymo dienos, ir yra:

8.1.1. 5 (penkeriy) mety garantinis laikotarpis — visiems Darby defektams;

8.1.2. 10 (deSimties) mety garantinis laikotarpis — pasléptiems Objekto (Darby) elementams
(konstrukcijoms, vamzdynams ir t.t.);

8.1.3. 20 (dvideSimties) mety garantinis laikotarpis — ty€ia pasléptiems Objekto (Darby) defektams.

Jei Teisés aktai numato ilgesnius garantinius laikotarpius, tai tokiu atveju bus taikomi ilgesni garantiniai
laikotarpiai.

Rangovas garantuoja, kad Darby uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutarties ir normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar
sumazinty atlikty Darby verte.

Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uz
iSaiSkéjusius atlikty Darby defektus.

Garantinio laikotarpio metu Uzsakovas, nustates Darby defektus, nedelsiant praneSa apie tai Rangovui ir
kartu su Rangovu dviem egzemplioriais (vienas tenka Rangovui, kitas — Uzsakovui) suraso aktg ir
Rangovo pasidlymu, taCiau Uzsakovo pritarimu, nustato terminus tokiems trlkumams paSalinti.
Rangovui nepasiraSius Sio akto, UZsakovas §j aktg suraSo vienaSaliSkai ir pateikia aktg Rangovui ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo akto suraSymo dienos. Jei Rangovas atsisako Salinti
akte nurodytus trikumus (jskaitant vengima pradéti Salinti trikumus akte nurodytu laiku) arba nurodyty
trGkumy nepas$alina nustatytu laiku, UZsakovas tokius trGkumus pa$alina savo arba kito pasirinkto
asmens jégomis ir [éSomis, o Rangovas privalo apmokéti UZzsakovo patirtas faktiS8kas iSlaidas uz akte
nurodyty trokumy pa$alinimg arba tokios iSlaidos padengiamos i§ Rangovo UZsakovui pateikto
garantinio laikotarpio prievoliy vykdymo uztikrinimo.

Rangovas privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas,
iStaisydamas defektg, jskaitant Uzsakovo kastus ieSkant kito Rangovo ir panasiai.

Salys susitaria, kad visu garantiniu laikotarpiu Siame punkte numatytas UZsakovo teises jgyvendinti ir
reikalavimus Rangovui reiksti tiesiogiai turi teise Objekte esanciy buty ir kity patalpy savininkai (tiesiogiai
ar per pasirinktg atstovg). Rangovas atsako ir privalo jgyvendinti reaguoti j Siame punkte nurodyty
asmeny reikalavimus tokia pacia tvarka ir apimtimi, kaip ir Uzsakovui.

UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMAI

9.1.

9.2.

Rangovas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo pateikti UZzsakovui Zemiau
nurodytg Sutarties jvykdymo uZztikrinima:

9.1.1. banko garantijg arba draudimo laidavimo rastag (Sis rastas turi bati iSduotas Uzsakovui priimtinos
draudimo kompanijos, veikiangios Lietuvos Respublikoje ar turinCios registruotg buveine ar filialg),
kurio verté ne mazesné kaip 5 (penki) procentai nuo bendros Sutarties kainos su PVM.
Uztikrinimas turi galioti iki visiSko Rangovo jsipareigojimy Uzsakovui jvykdymo iki bus pateiktas
garantiniu laikotarpio uztikrinimas, taciau ne trumpiau kaip iki 60 (SeSiasdesSimt) dieny po Sutartyje
numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termino pabaigos.

Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikia statybos darby ir
civilinés atsakomybés draudimo liudijimg UZsakovui. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo statybos



darby ir civilinés atsakomybés draudimas apimty ir Rangovo samdomy subrangovy civilinés
atsakomybés draudimg. Civilinés atsakomybés draudimo suma — 43 400 Eur.

9.3. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo
Rangovas privalo pateikti UZsakovui garantinio laikotarpio prievoliy vykdymo uztikrinimo laidavimo
draudimo rastg. Sis rastas turi bati i§duotas UZsakovui priimtinos Lietuvos Respublikoje veikiangios
(turincios registruotg buveine ar filialg) draudimo kompanijos, pagal tokios kompanijos taikomg formg ne
mazesnei kaip 5% (penkiy procenty) atlikty Darby kainos su PVM sumai ir turi galioti ne trumpiau kaip 36
(trisdeSimt SesSis) ménesius po Galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo.

9.4. Jeigu Rangovas uZdelsia uzbaigti Darbus Sutartyje numatytu terminu, Rangovas turi uztikrinti, kad baty
pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, numatytas Sutarties 9.1.1 punkte, ar patestas pateikto
uztikrinimo galiojimo terminas, papildomam terminui, kuris reikalingas Darbams uzbaigti, jskaitant jy
perdavimg Uzsakovui, taCiau ne trumpiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny, skaiCiuojant nuo Sutartyje
numatyto termino Darbams uzbaigti pabaigos. Kaip nurodyta Sutarties 7.8 punkte Darby termino
pasibaigimas nereiskia Sutarties galiojimo termino pasibaigimo ir neatleidzia Rangovo nuo jsipareigojimy
pagal 8ig Sutartj vykdymo.

10. SALIY TEISES IR PAREIGOS
10.1. UZsakovas turi teise:

10.1.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eigg, kiekj, kaing, kontroliuoti, kad medziagy kokybé atitikty
Projekta;

10.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Projektg ir laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Projekto, Saliy patvirtinto kalendorinio
Darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar)
susirinkimy protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise rastu
reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atliktus
Darbus iki nustatyty statybos Darby defekty pasalinimo arba pasalinti defektus treciyjy asmeny
pagalba Rangovo sgskaita;

10.1.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsiliekama nuo
kalendorinio Darby vykdymo grafiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybés
reikalavimai;

10.1.4. Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti Darby vykdymui pasitelktus darbuotojus,
kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba
savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

10.1.5. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasSalinty Darby defektus, atsiradusius per garantinj
laikotarpj.

10.2. Uzsakovas jsipareigoja:

10.2.1. per jmanomai trumpiausius terminus po rasytinio Rangovo prasymo gavimo pateikti pastarajam
visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas
galéty veikti kaip UZsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi,
kiek tai susije su Darbais. Siame punkte numatyty dokumenty pateikimas susijes tik su tinkamy
jgaliojimy Rangovui sutikimu ir niekaip neapriboja Rangovo atsakomybés, jeigu jis veikdamas
kaip tinkamai UZsakovo jgaliotas asmuo negauna reikalingy dokumenty darby vykdymui;

10.2.2. pateikti statybos Darbams vykdyti Statybvietés perdavimo — priémimo aktg ir statybg leidziantj
dokumenta. Tuo atveju, jeigu Rangovui bus reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai,
kuriais disponuoja Uzsakovas, Rangovas jsipareigoja apie tai jspéti Uzsakova ne véliau kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas, rastu nurodydamas konkreciai, kokiy dokumenty jam reikia ir
kokia forma jie turéty bati pateikti;

10.2.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj;

10.2.4. sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

10.2.5. uztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti j statinio Darby atlikimo vietg iki sutartiniy Darby
pabaigos, su Sutarties 7.5 punkte numatytomis iSlygomis;



10.2.6.

10.2.7.

10.2.8.

vykdyti UZsakovo funkcijas, organizuoti Darby technine ir Objekto projekto vykdymo priezidra,

nedelsiant spresti tarp Rangovo ir objekto, kuriame atliekami Darbai, savininky bei naudotojy
kylancCias problemas, klausimus;

Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

10.3. Rangovas turi teise:

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.
10.3.4.

naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos techniniuose reglamentuose ir
kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo (Rangovo) teisémis;

Darby atlikimui Rangovas turi teise pasitelkti Siuos subrangovus: (pavadinimas (-ai)). Sutartyje
nurodyti subrangovai gali bati keiCiami, rastu informavus UZsakovg prie§ 5 (penkias) darbo
dienas, ir jeigu Uzsakovas nurodytu laikotarpiu nepareiskia prieStaravimo dél Rangovo ketinamo
pasitekti subrangovo. Rangovas bet kokiu atveju atsako uz visy sutartiniy jsipareigojimy
jvykdyma, nepaisant to, ar Sutarties vykdymui pasitelkiami tretieji asmenys;

gauti Uzsakovo apmokeéjimg uz jvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka;

naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo (Rangovo) teisémis.

10.4. Rangovas jsipareigoja:

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.
10.4.6.

Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka perduoti
Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus, juos parengus tokiam perdavimui ir i§ anksto
informavus Uzsakovg apie numatoma perdavimo laikg, ir savo saskaita iStaisyti defektus,
nustatytus Darby perdavimo UzZsakovui metu ar veliau — ir (ar) per garantinj laikotarpj, vykdant
darbus nepazeisti tre€iyjy asmeny teisiy bei teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios
tvarkos principy;

garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos teritorijoje,
savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy,
dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanc€iy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy.
Tais atvejais, kai Uzsakovo atstovai nustato, jog Rangovo (subrangovo) darbuotojai ar Kkiti
asmenys, uZ kuriuos atsako Rangovas, vykdo Darbus ar yra Darby vykdymo vietoje ar
UZsakovo teritorijoje apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ar psichotropiniy medziagy, ar
Rangovas paZeidZia teisés aktuose ar Sutartyje numatytus darbuotojy saugos ir sveikatos,
prieSgaisrinés saugos ar aplinkos apsaugos reikalavimus, Rangovas |sipareigoja mokeéti
UzZsakovui 1 000 Eur (vieno takstancio eury) baudg uz kiekvieng pazeidima;

uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai baty kvalifikuoti, jgude ir turintys patirtj
atitinkamam Darby vykdymui. Atliekant Darbus, Rangovas darbo vietoje turi turéti visus
reikalingus darbuotojy apmokymus ir kvalifikacijg patvirtinan€ius pazymeéjimus/dokumentus ar jy
kopijas. Jeigu Uzsakovas nustato, kad Rangovas pazeidé teisés akty reikalavimus, susijusius su
darbuotojy jdarbinimu ir/ar savalaikiu atsiskaitymu arba, jeigu Rangovas neuZtikrino, kad Siy
teisés akty reikalavimy laikytysi atitinkamas Rangovo subrangovas, UZsakovas turi teise taikyti
Rangovui 300 Eur (trijy Simty eury) baudg uZ kiekvieng tokj paZeidimo atvejj (pazeidimas
skaic¢iuojamas atskirai uz kiekvieng darbuotojg);

Rangovas taip pat privalo informuoti Rangovo ir Subrangovy darbuotojus, apie tai, kad Objekto
statybvietéje yra jrengta vaizdo stebéjimo sistema, kurios duomenys gali bati transliuojami 24
asmens ir kity Objekto statybos dalyviy ar statybomis suinteresuoty asmeny. Rangovas privalo
gauti savo ir Subrangovo darbuotojy sutikimus tikrinti blaivumg Objekto statybvietéje;

priimti Statybviete iki Darby pradzios;

ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos jsakymu ar kitu
tvarkomuoju dokumentu jstatymy nustatyta tvarka paskirti statinio statybos vadova, kuris, be kita
ko, bus atsakingas uz Rangovo Darby sauga, specialiyjy statybos darby vadovus, ir Rangovo
bei subrangovy darbuotojy instruktavimg apie Objekto statybvietéje esancius ir galimus rizikos
veiksnius, pavojus, Objekto statybvietés valdyma, supazZindinimg su judéjimo schemomis ir
avariniy situacijy planais, ir paskirti atestuotg asmenj, atsakingg uz elektros Ukj ir darby saugs;



10.4.7.

10.4.8.

10.4.9.

10.4.10.

10.4.11.

10.4.12.

10.4.13.

10.4.14.

10.4.15.

10.4.16.

10.4.17.

10.4.18.

10.4.19.

ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos paskirti Rangovo atstovg
ir suteikti jam visus jgaliojimus, batinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj. Rangovo atstovas
jgyja teise Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai Rangovas pranesa
UZsakovui apie jo paskirtg atstova;

saugoti atliktus Darbus ir medziagas nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy salygy
poveikio iki visy rangovo atlikty Darby perdavimo uzsakovui dienos. Savo IéSomis jrengti laikinus
Statybvietés aptvérimus i§ medziagos, suderintos su Uzsakovu (profiliuoty laksty ir (ar) vielos
tinklo tvoros elementy), taip pat jrengiant Statybviete Uzsakovo pavedimu uztikrinti apsauga,
jrengiant maziausiai 1 vaizdo kamerg su tiesioginiu stebéjimu visg para, suteikiant nuotoline

radtu informuoti UZsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti tinkamai vykdyti
Sutartj, nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo momento, kada suzinojo arba
turéjo suzinoti apie tokiy aplinkybiy atsiradimg dienos;

organizuoti Darbus taip, kad nebity gadinamas Objektas, Objekto buty ir kity patalpy savininky
turtas, atlyginti padarytus nuostolius. Prie$ pradédamas Darbus Objekte, atlikti Objekto bendrojo
naudojimo patalpy, iSorés ir teritorijos aplink Objektg biklés fiksavimg (video medziaga); taip pat
virSutiniy Objekto atskiry buty ir patalpy biklés fiksavimg (video medziaga). Atliktg fiksavimg

tvarkyti ir saugoti Darby vykdymo dokumentacijg, pildyti statybos darby Zzurnalg, o esant
Uzsakovo nurodymui — pildyti elektroninj statybos darby Zurnalg ar jsidiegti kita programine
jranga, skirtg Sutarties vykdymui;

teisés akty nustatyta tvarka atlikti visus veiksmus, kuriuos turi atlikti statytojas (pagal Uzsakovo
Stgaliojimg), kad baty tinkamai paruosta ir pateikta Statybos uzbaigimo komisijai visa reikiama
dokumentacija vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais, kuri reikalinga
Statybos uzbaigimo aktui parengti, ir gauti Darby statybos uzbaigimo aktg (Uzsakovas pateikia
statybos uzbaigimo procediry jgyvendinimui reikalingus jgaliojimu);

uztikrinti ir savo jégomis, gavus i§ Uzsakovo atitinkamus leidimus ir (ar) jgaliojimus, atlikti visus
Darby suderinimus su valstybés ir (ar) savivaldos institucijomis. Salys aiskiai susitaria, kad visus
Darby atlikimo derinimo klausimus Rangovas privalo iSspresti savarankiSkai jam UZsakovo
suteikiamy jgaliojimy ribose;

vykdyti Darbus pagal Technine uzduotj, Techninj darbo projekta, statybos techniniy reglamenty
ir kity teisés akty, reglamentuojandiy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti,
kad Darby priémimo metu jie atitiks Projekte nustatytus reikalavimus;

savarankiSkai apsirGpinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti, Darby vykdymui naudoti medziagas, gaminius, atitinkanCius Projekte jiems nustatytus
reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas ir
gaminius, garantuoti tinkamg statybiniy ir kity medziagy ir gaminiy priemimg, organizuoti jy
sandéliavimg, apsaugg (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy sglygy poveikj) ir
taupy naudojima. Tikrinti atitikties dokumentus, sertifikatus (medZiagos turi atitikti projektinius bei
pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés reikalavimus) ir reguliariai pateikti juos UZsakovui;

keisti su UZsakovu suderintus Projekto sprendinius ir sprendimus, tik gavus iSankstinj rastiskg

arba pritarimas jokiais atvejais nepanaikina Siame punkte numatytos Rangovo pareigos);

laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby priémimo-
perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty Atlikty Darby aktus ir Galutinj Darby perdavimo-
priemimo aktg, iSraSyti saskaitas faktlras, kitg normatyviniuose statybos dokumentuose
nurodytg statybos Darby atlikimo dokumentacijg. Uzsakovui paprasSius papildomos informacijos,
per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti apie darby eigg bei rezultatus, pateikti kitg su projekto
vykdymu susijusig informacija;

su visa Darby dokumentacija;

savo sgskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys
Sutarties salygy bei projektinés dokumentacijos. Taip pat savo sgskaita iStaisyti atlikty Darby
trakumus ir defektus, iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet
tebegaliojant Objekto garantiniam laikotarpiui;



10.4.20. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiSkai laikyti statybos atliekas, iSveZus jas
i$ teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinancius dokumentus apie statybinio lauzo, grunto iSvezimg
j tam specialiai skirtas vietas;

10.4.21. esant bdtinybei, nustatyta tvarka uZsakyti ir gauti nutiesty inzineriniy tinkly geodezines
nuotraukas ir apmokeéti jy isSleidimo iSlaidas;

10.4.22. esant bitinybei, kartu su UzZsakovu suderinti su inzinerinius tinklus eksploatuojan€iomis
organizacijomis veikian&iy inZineriniy tinkly perjungima;

10.4.23. atlikus Darbus, pagal Projekto reikalavimus sutvarkyti Statybviete, kuri buvo perduota Rangovui
sutartiniu laikotarpiu, ir atstatyti Statybvietéje ar Objekto teritorijoje padarytg Zalg (dangoms,
gerbaviui ir pan.);

10.4.24. iki visy atlikty Darby perdavimo UzZsakovui dienos pateikti visus reikiamus paaiskinimus,
normatyviniuose dokumentuose ir Projekte nustatytg iSpildomajg projektine dokumentacija,
gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus batinus dokumentus;

10.4.25. savo saskaita jrengti reikalingus jrenginius, kad Darby atlikimui baty tiekiama elektros energija,
vanduo ir kitos komunalinés paslaugos, bei vedama jy apskaita;

10.4.26. visas Rangovui vykdant Darbus atsiradusias atliekas (Siuk$les), nedelsiant (visais atvejais iki
kiekvienos darbo dienos pabaigos) nugabenti j specialiai tam skirtas Statybvietés vietas bei
patalpinti j specialiai tam skirtas jy talpyklas, ir ne reciau, kaip kartg per ménesj, iSvezti visas
sukauptas atliekas i§ Statybvietés ir priduoti jas atliekas (Siuksles) primanc¢ioms jmonéms teisés
akty nustatyta tvarka. Uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki
Darby perdavimo-priemimo akto pasiraSymo, savo léSomis paSalinti savo Darby atliekas bei
statybos Siuksles, iSgabenti nepanaudotas medziagas, priemones, jrengimus, pasalinti statybine
technika. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu ar po Darby uzbaigimo netinkamai sandéliuoja
statybines atliekas arba nesSalina jy i$ Darby zony ir Statybvietés, bei neistaiso Sio pazeidimo po
Uzsakovo jspéjimo per Uzsakovo nustatytg terming, Rangovas moka 200 Eur (du Simtai eury)
baudg uz kiekvieng dieng iki tinkamo jsipareigojimy jvykdymo. Uzsakovas taip pat turi tiese
pasitelkes treCiuosius asmenis sutvarkyti Statybviete ir iSgabenti statybines atliekas bei
iSskaiCiuoti patirtas iSlaidas i§ Rangovui mokétiny sumuy;

10.4.27. jeigu, atsizvelgiant j Darby pobadj, bdtina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos
sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo
instruktuoti ir (arba) apmokyti UZsakovg bei UZsakovui pateikti instrukcijas / eksploatavimo
salygas lietuviy kalba;

10.4.28. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZzsakovo
nurodymus;

10.4.29. visu Sutarties vykdymo laikotarpiu atitikti teisés aktuose ir Pirkimo sglygose numatytus bei Darby
vykdymui privalomus kvalifikacijos reikalavimus.

11. SUSIRINKIMAI

11.1. Rangovas privalo dalyvauti UZsakovo organizuojamuose susirinkimuose dél Objekto statybos darby
atlikimo ir laikytis UZsakovo nustatomos Darby planavimo ir organizavimo tvarkos. Susirinkimy data ir
periodiSkumas nustatomi pirmojo susirinkimo metu arba UZsakovas informuoja Rangova prie$ 2 (dvi)
darbo dienas, jeigu susirinkimy periodiSkumas ar data i§ anksto nebuvo nustatyta. Rangovas, iki
suplanuotos susirinkimo datos arba gaves pranesimg apie susirinkimg, privalo ne véliau kaip kitg dieng
pateikti jo j susirinkimo darbotvarke pageidaujamus jtraukti klausimus.

11.2.Susirinkimus veda bei protokoluoja Uzsakovas. Uzsakovas po susirinkimo tinkamai suraso bei pateikia
(el. pastu) tvirtinti susirinkimo protokolus visiems susirinkime dalyvavusiems asmenims (jy atstovams).
Rangovas per vieng darbo dieng nuo protokolo pateikimo jam dienos, privalo protokolg patvirtinti arba
pateikti Uzsakovui motyvuotas ir iSsamias pastabas dél protokolo. Jeigu per §j terming Rangovas
pastaby Uzsakovui nepateike, laikoma, kad jis su protokolo turiniu pilnai sutinka.

11.3. Rangovas |sipareigoja teikti UZzsakovui planuojamg 2 ménesiy finansinio poreikio ir darby progreso
ataskaitg pagal su UZsakovu suderintg formg. Rangovas jsipareigoja pateikti kitus dokumentus
susijusius su planavimu ir darby ataskaitomis pagal atskirus UZzsakovo nurodymus.



11.4. Jeigu Rangovas nedalyvauja surinkime ar neuZtikrina, kad jame dalyvauty UZsakovo nurodytas

Rangovo atstovas, kompetentingas spresti su Darby vykdymu susijusius klausimus, Rangovas
UZsakovo reikalavimu moka 300 Eur (trijy Simty eury) baudg uz kiekvieng pazeidimo atvej;.

12. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI

12.1.

12.2.

Jeigu Rangovas atliko Darbus pazZeisdamas Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UzZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

12.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima, arba
12.1.2.neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius, arba
12.1.3.neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba
12.1.4.neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

12.1.5. atlyginty UZsakovui Darby trikumy Salinimo i8laidas, arba;
12.1.6.sumazinty Darby kaing.

UzZsakovas turi teise savo nuozidra pasirinkti Darby trdkumy Salinimo priemones ir neprivalo pirmiausia
sidlyti Rangovui pa$alinti Darby trikumus.

13. SALIY ATSAKOMYBE

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

UzZsakovas, véluojantis apmokéti uz atliktus Darbus be pateisinamos priezasties, moka 0,05 % (penkiy
Simtyjy procento) delspinigiy uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.

Rangovui véluojant atlikti Darbus Darby vykdymo grafike nurodytais terminais ar pasalinti Darby
defektus (jskaitant ir garantinius defektus) nustatytais terminais, Rangovas moka Uzsakovui uz kiekvieng
uzdelstg kalendorine dieng 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) nuo Sutarties kainos dydzio netesybas uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine diena, kurios skaiCiuojamos iki visiSko ir tinkamo jsipareigojimy
jvykdymo. Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu Rangovas véluoja Darbus atlikti Darby vykdymo grafike
nurodytais terminais, taCiau Darbus uzbaigia laiku iki Sutartyje nustatyto termino, Uzsakovas turi teise
pritaikytus delspinigius anuliuoti arba juos sumazinti, jeigu dél Siame punkte nurodyty jsipareigojimy
pazeidimo UZsakovas patyré nuostoliy, kuriuos be kita ko sudaro UZsakovo administracinés iSlaidos
sprendziant su Darby vélavimu susijusias problemas ir valdant rizikas.

Jeigu Rangovas neatlieka visy Darby iki Sutartyje nustatyto galutinio termino, Rangovas UZsakovui
moka 0,02 % (dviejy deSimtyjy procento) nuo Sutarties kainos delspinigius uz kiekvieng pavéluotg
diena. Siame punkte numatyti delspinigiai, skirti UZsakovo kaip Objekto atnaujinimo (modernizavimo)
administratoriaus nuostoliams padengti. Jeigu Rangovas neatlieka visy Darby Sutartyje nustatytu laiku
daugiau kaip 14 (keturiolika) dieny, Uzsakovas jgyja teise j Sutarties 9.1.1 punkte numatytg Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

Sutartyje nurodyti delspinigiai ir baudos Saliy susitarimu yra vertintini kaip minimalds ir nejrodinétini
nuostoliai, kuriuos UZsakovas patyré dél netinkamo Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.
Netesyby dydis yra teisingas ir sgziningas atsizvelgiant j nuostolius, kuriuos Rangovas ir Objekto buty ir
kity patalpy savininkai patirs dél Rangovo netinkamo jsipareigojimy vykdymo,.

Netesyby sumokéjimas ar nuostoliy atlyginimas neatleidZia kaltosios Salies nuo jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj tinkamo vykdymo (tiek nejvykdyto, tiek tinkamai nejvykdyto, tiek ir visy kity).

Salia Siame skyriuje nurodyty sutartiniy netesyby Rangovas privalo atlyginti visus UZsakovo dél
atitinkamo jsipareigojimo paZeidimo patirtus nuostolius, kuriuos be kita ko sudaro Objekto buty bei kity
patalpy savininky iSlaidos uzdelstu laikotarpiu, kaip antai Darby finansavimo pallkanos, Sildymo
nuostoliy iSlaidos, taip pat paramos nejsisavinimas ar jos praradimas/sumazinimas. Be kita ko,
Rangovas patvirtina savo supratimg, kad Darbai yra atliekami Objekto buty ir kity patalpy savininky
naudai, o Uzsakovas neprisiima rizikos uz Siy ar bet kokiy kity treciyjy asmeny patirtg zala, atsiradusia
del Rangovo netinkamo Darby atlikimo ar kity jsipareigojimy nevykdymo, todel treCiyjy asmeny
reikalavimai pareiksti Uzsakovui, kurie kilo i§ Rangovo netinkamo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, bus laikomi UZzsakovo nuostoliais ir Rangovas nesirems ta aplinkybe, kad
UZsakovas santykiuose su tre€iaisiais asmenimis veiké savo rizika.



13.7.

13.8.

Rangovas sumoka UZsakovui netesybas ir atlygina nuostolius per penkias (5) Darbo dienas nuo
Uzsakovo reikalavimo pateikimo dienos. Salys susitaria, kad UZsakovo pasirinkimu Rangovui mokétina
Sutarties kaina arba bet kuri jos dalis gali bGti mazinama Rangovo Uzsakovui mokétiny sutartiniy
netesyby suma i§ anksto nepraneSus apie atitinkamg sumaZinimg. UZsakovas taip pat turi teise
papildomai skirtumo tarp dél Rangovo ar subrangovy kaltés patirtos Zalos ir Rangovo mokétiny netesyby
dydziu, jeigu jis yra teigiamas, mazinti pagal Sutartj mokéting Sutarties kaing Rangovui be atskiro
Rangovo jspéjimo.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu arba, pratesus Darby atlikimo terming,
baigiasi jos galiojimo laikas, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5
(penkias) darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, kurio suma ne mazesné kaip
numatyta Sutartyje.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

UzZsakovas turi teise, jspéjes Rangovg prie$ 10 (deSimt) dieny, vienaSaliSkai (be teismo) nutraukti Sutartj,

jeigu:

14.1.1. Rangovas daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny véluoja uzbaigti Darbus darby vykdymo grafike
nustatytu tarpiniu terminu arba galutinai baigti Darbus;

14.1.2. Rangovas, nevykdo Darby pagal Darby vykdymo grafike nustatytus terminus, tampa aisku, kad
juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuoty
paaiSkinimy dél Darby vykdymo termino, arba nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai
parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

14.1.3.Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas,
gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir nepaiso Uzsakovo ir (ar) Statinio
statybos techninio prizidrétojo nurodymy pasalinti defektus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip
nei nustatyta Sutartyje;

14.1.4.Rangovas nevykdo kity Sutarties salygy ir po rastiSko UZsakovo jspéjimo pazeidimo nepas$alina
ar jas dar kartg pazeidzia;

14.1.5. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu ar Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg) iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, o Rangovas, UZsakovui rastu pareikalavus per nustatytg terming nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tomis paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis;

14.1.6.kai Rangovui yra inicijuojama bankroto ar restruktdrizavimo byla (pateikiamas pareiSkimas dél
bankroto ar restruktdrizavimo bylos iSkélimo) arba Rangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas,
sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Rangovas turi teise, jspéjes Uzsakovg pries 10 (desimt) dieny, vienasaliskai (be teismo) nutraukti Sutartj
ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jeigu:

14.2.1.Uzsakovas be pateisinamy priezasCiy véluoja apmokéti daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros iSraSymo dienos uz atliktus Darbus, iSskyrus
Sutartyje numatytus atvejus, kai terminas gali bati atidétas;

14.2.2.UZsakovas savo iniciatyva ir nesant Rangovo kaltés sustabdo Darbus ir bendras Darby vykdymo
sustabdymas trunka ilgiau nei 6 (5eSis) ménesius.

UZsakovas bet kada dél bet kokiy priezasc€iy ir nesant Rangovo kaltés turi teise nutraukti Sutartj ar jos
dalj ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) dieny apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Uzsakovui nutraukus
Sutartj ne dél Rangovo kaltés, Rangovui atlyginami tik tiesioginiai nuostoliai.

Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 % (penkis)
visos Sutartyje nurodytos Darby kainos dydzio bauda, atlyginti Uzsakovui visus dél tokio Sutarties
nutraukimo Uzsakovo patirtus bei su tuo susijusius nuostolius ta apimtimi, kiek jy nepadengia auk$ciau
nurodytos baudos sumokéjimas.

UZsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasiraant priémimo-perdavimo aktg. Darby perdavimui
taikomos Sutarties 5 skyriaus reikalavimai. UZzsakovas privalo apmokeéti tik uz tinkamai atliktus Darbus, i$
mokeétiny sumy iSskai€iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.



14.6.

14.7.

14.8.

Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia. Susitarime jvardijamos
Sutarties nutraukimo prieZastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties
nutraukimo atliktus ir priimtus Darbus, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su ginéy nagrinéjimo
tvarka, atsakomybe, garantiniy jsipareigojimy vykdymo uztikrinimu (iki Sutarties nutraukimo atlikty Darby
daliai), bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad i Sutartis baty visiskai jvykdyta.

Salys neturi teisés viena$aliSkai nutraukti Sutarties, jei néra pagrindo, nurodyto Sutartyje arba Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

15. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

Salis gali biti visiSkai ar i$ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neivengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie aplinkybes bei jy poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai kitg Salj, prane$dama apie
aplinkybiy pobddj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZzsakovas rastu nenurodo kitaip, Rangovas
toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy bidy savo
jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), kuriy Sutarties
Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiSkai ar i$ dalies bty nejmanoma
vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy
aplinkybiy gali bati Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie
tai kitg Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 (trisde$imt) kalendoriniy
dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal
Sutarties sglygas Salys atleidZziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

16. GINCY SPRENDIMAS

16.1.

16.2.

Visus gincus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygu, kurie gali atsirasti vykdant Sutartj taip pat
dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj ai$kinti vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais pirkimus ir Sutarties dalyka,
uzsakymo dokumentais, Rangovo uzsakymui pateiktais dokumentais.

Salys susitaria, kad kiekvienas gingas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i Sutarties ar su ja susijes,
turi bati sprendZziamas deryby budu. Jeigu anksé&iau nurodyti gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai negali
bati iSspresti deryby keliu per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZzsakovo buveinés viets.

17. PRANESIMAI (SUSIRASINEJIMAS)

17.1.

Salys bet kokius rasytinius pranesimus pagal Sutartj jteikia pasiradytinai arba siunéia registruotu laisku
$ioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais, arba el. pastu (i§skyrus atvejus, kai Sutartyje ai$kiai nurodyta,
kad praneSimas turi biti jteiktas pasirasSytinai ar iSsiystas registruotu pastu). PraneSimas laikomas
tinkamai jteiktu: jteikiant asmeniskai — jteikimo momentu, jei siun¢iama registruotu pastu — po 3 (trijy)
darbo dieny nuo iSsiuntimo momento, siundiant elektroniniu pastu — sekancig po elektroninio laiSko
iSsiuntimo darbo dieng. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5 (penkias) darbo dienas privalo informuoti
kitg Salj apie adreso pakeitima.



17.2.

Bet kokie Sutartyje nurodyti Saliy atstovy ar jy kontaktiniy duomeny pasikeitimai kitai Saliai jsigalioja kitg
dieng po pranesimo apie tai gavimo i$ kitos Salies.

18. KITOS SUTARTIES SALYGOS

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.10.

Sutartis jsigalioja nuo kai jg pasirao abi Salys ir, kai Rangovas pateikia UZsakovui reikalaujama
Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Jeigu Rangovas per 20 (dvideSimt) dieny nuo Sutarties pasiraSymo
nepateikia Sutarties 9.1 punkte nurodyty uztikrinimo priemoniy, Uzsakovas turi teise informuoti Rangova,
kad atsisako nuo Sutarties ir, kad ji laikoma nesudaryta. Po tokio Uzsakovo pranesimo iSsiuntimo
uztikrinimo priemoniy pateikimas nesukuria Uzsakovui jokiy pareigy ir nedaro Sutarties galiojancia.

Sutartis galioja iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo uz juos bei kity sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

Sutartyje numatyti atvejai pirkimo tikslui pasiekti, dél kuriy Sutarties vykdymo metu numatomi raSytiniai
susitarimai prie Sutarties ar kuriy pagrindu sudaromi tokie susitarimai, nelaikomi Sutarties saglygy
keitimu.

Salys laiko paslaptyje Sutarties sglygas bei savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba Si informacija atskleista
jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad vykdant Sutartj suzinota informacija apie kitg Salj ir
Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali bati reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

Bet kokius mokescius, kuriais gali bati apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas arba UZsakovas
Sutarties pagrindu, privalés sumokeéti atitinkamai pats Rangovas arba Uzsakovas.

Kiekviena Salis padengs savo i$laidas, susijusias su Sutarties sudarymu, Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, nurodytus Sutartyje.

Rangovo apskaita privalo biti vedama taip, kad bity galima jvertinti pateikty apmokeéjimui pagal Sutart;
sgskaity teisinguma. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sutartj patvirtinantys dokumentai turi bati saugomi
10 (deSimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties salygos lieka ir toliau
galioti.

Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

Sutartis sudaroma dviem vienodg juridine galig turingiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai i§ Saliy.

19. SUTARTIES DOKUMENTAI

19.1. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

19.1.1. Priedas Nr. 1 — Techniné uzduotis;

19.1.2. Priedas Nr. 2 — Techninis darbo projektas;

19.1.3. Priedas Nr. 3 — Kalendorinis darby vykdymo grafikas;

19.1.4. Priedas Nr. 4 — Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumenty formos;
19.1.5. Priedas Nr. 5 — Atlikty Darby akty forma (priedas);

19.1.6. Priedas Nr. 6 — Jkainoty veikly sgrasas.

19.1.7. Priedas Nr. 7 — Individualiy investicijy iSskaidymo lentelé.

19.1.8. Priedas Nr. 8 Jgaliojimas Pagal Statybos jstatymo 22° punkta.

UZSAKOVAS TIEKEJAS



UAB ,*
Jmonés kodas
PVM mokeétojo kodas

Vardas, Pavardé: Vida NaudZzitniené
Pareigos: renovacijy ir projektavimo grupés vadové
Parasas:

Data:

UAB ,*
Jmonés kodas
PVM mokeétojo kodas

Vardas, Pavardeé:
Pareigos:
ParasSas:

Data:



